
TAHDITA MA' ARISTOTILE FUQ IT-TRAGEDIJ A 

Mahsuba minn G. AQUILINA 

AruSTOTILE: Il-hsieb tiegnek bhal kalamita gibidni lejk minn god-dinja ta' 
l-erwieh u arani hawn fejnek biex inwiegeb ghall-mistoqsijiet tieghek. 

JOSEPHUS: Imma. nghid jien, kif stajt gbidtek iejni mid-dinja ta' l-erwieh 
jekk jiena lanqas ma nafek? 

AruSTOTILE: Ma talx wicci. Imma qalbi u mohhi tafhom haEna. Int taf kif 
nahsibha jiena, u qabel gejt hawn fejnek int kont qed tahseb f'dak Ii 
ktibt jien ••• 

JOSEPHUS: Ma naghmlux Ii int ••• 

AruSTOT: J iena hu Aristoti~e, id-dixxip1u ta' l-gharef Platun ••• 

JOSEPHUS: J a gharef tal-gliorrief, mela inti ruh, ruh dak il-filosofu Ii 1-
gnerf tieghu Iibbes il-gherf ta' San Tumas, Ii ghamel Nisranija l-filoso-
6.ja tiegliek ••• dak l-gharef Ii studja taht Platun u ilu nieqes mid-dinja 
aktar minn elf u sitt mitt sen a ••• gieh u kobor ta1-Grecj a? ••• Imma, 
nghid jiena, x'ghamilt biex qlajtek minn fost l-erwieh u gibtek hawn 
fejni? 

AruSTOT: Inti qrajt it-trattat tieghi fuq senghet il-kitba, u f'qalbek ftaht 
djalogu bejnek u bejni, kollox go molihok, tistaqsi u twiegeb int ghal­
ija ••• sa rna hassejt hierga minnek herqa Iiekk kbira Ii gibditni minn 
fejn kont u ni i:ZIitni fejnek. 

JOSEPHUS: X'qawwa fuq il-wisa' wiz-zmien ghandu mela I-hsieb biex lat\­
qek u wasa1 fejnek wara dawn is-sekoIi kollha ••• U issa fejn int? ••• 
Qieglied B-art, f'din id-dinj a bliali? 

AruSTOT: Le, Josephus, jiena qieglied f'mohhok. Zmien u wisa' ma hu­
miex realtajiet Ii ma jitbiddlux. Huma biss irnpressjonijiet Ii jitbiddlu 
mat-tibdil Ii ggarrab il-personalita tal-bniedem. Imma hall in a minn dan, 
Josephus, ghax ma rridx narga' naqbad il-filosofija Ii ktibt fuqha meta 
kont ghadni fl-aqwa ta' mohhl f' Atene ••• Nithaddtu fuq dak Ii ftit ilu 
kont qed tahseb ••• Arga' aqbad il-ktieb tieglii u saqsini dak Ii tixtieq 
taf. •• 

JOSEPHUS: NiZZik hajr, Aristoti1e ••• l-eghref bniedem tad-dinja. Int, nat\-
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seb, taf ukoll Ii jien inhobb hafna l-letteratura u l-palk. Ghogobni haf­
na dak Ii ktibt fuq it-Tragedja ••• Imma, ngnid is-sewwa, kieku thaffifli 
l-kIiem wi~-hsibijiet Ii fissirt nahseb Ii nzomm izjed f'mohtll dl.'k Ii 
ridt tghallimna ••• 

ARiSTOT: Bil-qalb kollha. Saqsini ••• 

JOSEPHUS: L-ewwel ma rrid insaqsik hu "kif bdiet it-ttagedja fost il­
Griegi ••• " J iena ammiratur kbir ta' Eskilu, Sofokle u Ewripide. 

ARiSTOT: Meta niftakar f' Atene, iI-belt tal-Genju ta' pajjiZi u i:mieni in­
hoss il-hlewwa ta' tifkiriet l-aktar sbieh ••• Imma dak kien fi zmien u 
f'wisa' iehor ••• kienet impressjoni tal-mohh ••• reaita Ii gnaddiet bhal 
holma .•• Imma l-a!:tjar inwiegeb minnufih gnall-mistoqsijiet tiegliek 
biex ma nliallix it-tifkiriet ta' l-imglioddi jagliilbuni wara daqshekk snin 
••• Int taf bil-Grieg? ••• 

JOSEPHUS: Nisthi ngnid Ii I-Universita ta' Malta fi zmieni ma kelIhiex 
katedra tal-Grieg ••• 

ARISTOTt Kif, damu daqshekk barbari wlied il-Gzira Ii laqgliet fiha lil Te­
lemaku? ••• Trid taf kif bdiet it-tragedja fost il-Griegi? Ismaghni. L­
ewwelnett la saqsejtni kif bdiet it-Tragedja fost il-Griegi taf Ii I-Grecj a 
hija l-benniena ta' din l-gl:iamla ta' kitba? Saqsejtek talx bil-Grieg gliax 
il-kelma tragedja hija mibnija minn zewg kelmiet Ii flimkien ifissru kif 
bdiet din l-gliamla ta' kitba fostna. IZ-zewg kelmiet huma Tragos Ii 
tfisser "mogliza" u ode Ii rosser "gnanja" - it-tnejn flimkien ifissru 
"L-Glianja tal-Mogliia". 

JOSEPHUS: L-Glianja tal-mogliza? U x'jidfllu l-moghoz fit-tragedja? 

ARiSTOT: Jidlilu hafna - il-mognoz tinsiex taw isimhom lil din il-gliamla 
ta' kitba drammatika. Ara kif: Fost I-alIat, il-Griegi kellhom wiened 
jismu Bakku, aHa ta' I-in bid u tal-kotor, bin Zews, minn martu Semele, 
bint Kadmus, sultan ta' Tebe. Fil-festa tiegnu I-Griegi l-qodma kienu 
joqtluiu mogliza bhala sagrificcj u u mbagliad il-qassisin wil-migemglia 
ta' nies kienujinfexxu jgnannu gliana sabih (ode) bhala tifliir lil Bakku 
Ii kien magnruf bl-isem ta' Dijonisju. Qed tara issa kif il-kelma Tragedja 
gejja minn zewg kelmiet Ii it-tnejn flimkien ifissru "Glianjet il-Moghza?" 

JOSEPHUS: Haga Ii qatt ma ghaddiet minn monhi ••• U mbagnad? 

ARiSTOT: Il-qassisin wil-migemglia Ikoll ikantaw Bimkien jew qatgna 
qatgna jwiegbu lil xulxin, kienu l-bidu ta' dawk iI-kod Ii taqraw fit­
tragedji Griegi. 
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JOSEPHUS: Mela nistghu nghidu wkoll Ii l-kori kienu l-gebel Ii fuqhom in­
bniet it-Tragedja I-Qadima? 

ARISTOT: Qed tghid sewwa ghax hekk hu. II-kant tal-qassisin u tal-migem­
gha kien l-ewwel xejra tal-kori, wil-kori kienu mbaghad l-ewwel sisien 
tat-Tragedja ••. 

JOSEPHUS: Dawn il-kori jaghmlu effett sabih. Nista' nahseb x'idea ta' 
gmiel u kobor kienu joholqu fil-monh ta' dawk Ii kienu qed j araw it­
tragedja. 

ARISTOT: Il-kori kienu jghinuhom jifhmu Hjed il-grajja, l-aktar I-element 
soprannaturali jonkella xi grajja Ii kienet issir 'il boghod mix-xena ••• 

JOSEPHUS: Hekk hu. Imma naqbel imbaghad, Ii l-kori rna kinux ghadhom 
ighoddu Hjed ghat-tragedja kif nafuha al'ma Hum. Taf int, id-drammi 
taghna llum jinqasmu f'atti; dari f'hames atti, ilIum fi tHeta jew erba' 
atti, u f'att wiehed ukoll. 

ARISTOT: Qed tgliid sewwa. Imma jibqa' minnu Ii l-kori kienu jaqblu mad­
dramm Grieg. Kienu I-patti l-aktar subIimi tad-dramm, meghjuna mid­
daqg ta' strumenti Ii !'llewwithom kienet issebbah iI-grajja u l-iivilupp 
taghhom. 

JOSEPHUS: Qed niftakar Ii ghalkemm il-muZika bhall-kori spiccat mid­
dramm modem, iI-muZika ghad gnandha post' importanti fid-drammi Ii 
jsiru fit-talkies - dawk it-teatri Ii jahdmu x~xeni najjin bl-ghajnuna tal­
fotografija. Meta naraw film, il-grajja nisimghuha l-hin kollu akkompan­
jata bil-muZika. Imma fid-dramm il-kor wil-muZika jtellfu. Mhux hekk? 

ARISTOT: Itellfu kif qed tghid int, ghax id-dramm Grieg rna kienx jinqasam 
f'atti bhad-dramm tal-Ium. Kien jibqa' sejjer u Bok l-atti w;,x-xeni maq­
suma bl-inzul tal-puttiera kif taghmlu intom, iI-grajja tad-dramm Grieg 
kienet tinqasam bil-kori - kor bejn grajja u ohra, kori u muZika. 

JOSEPHUS: Kos, qed nal'tseb Ii Bok tlifna l-kor ghal kollox stajna zammej­
nieh ghall-intervalH. Kien iserrah lill-udjenza u johloq effett poetiku 
qawwi. 

ARISTOT: Dak Ii qed tghid kien ikun igliodd ghal drammi serji Ii b'xi mod 
kienu jixbhu IiI taghna - King Lear u Macbeth jew Julius Ceasar ta' 
Shakespeare, biex niftehmu, - imma mhux ghal drammi Ii fihom jidh.lu 
nies ordinarji - nies u gcajjiet mill-hajj a ta' kuljum. Taf int, it-tragiku 
Grieg kien ifittex il-majesta sew ta8-suggett kemm tat-trattament. 
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JOSEPHUS: Qed ~ghid sewwa hafna. Kien hemm kittieba moderni bhal 
Shelley, Matthew Arnold u Swinburne li ipprovaw iqajjmu l-majesta tal­
kor Grieg. Imma l-mentalita tan-nies tbiddlet wil-kor Grieg ma rnexxiex. 
Forma ta' kar Grieg ruodernizzat, biex ngnid hekk, danl:ial T.S. Eliot fil­
Family Reumon. Imma I-atmosfera estetika hija wisq diversa minn dik 
tal-kor Grieg. 

ARISTOT: Naqbel ma' dak Ii qed tgnid. 

JOSEPHUS: Imbarra I-kori kien hemm xi zviluppi onra fid-dramm Grieg? 

ARISTOT: Imbarra I-kori Ii kienu jinqasmu fi Strofi u Antistrofi kien herum 
wkoll bejn kor u ienor ir-reCitazzjoni ta' versi poetici. 

JOSEPHUS: Idea tajba ••• Nistnajjel dawn il-versi kienu jserrhu Iill-kan­
tanti u kienu jehdew izjed is-semmiegha ••• Min dahhal dan I-uzu? 

ARiSTOT: Dahlilu Thespis Ii ghex ghall-habta tas-seklu sitta qaiJeI Kristu, 
u,mela, xi ditt sekoii qabli. Thespis nistgnu nqisuh il-Fundatur tad­
Dramm Grieg. Kien hu wkoll li barra Ii dalinal ir-recta taI-versi invinta 
maskr'll tal-ghazel biex I-attur kien ikun jista' j andem aktar minn parti 
wahda; invinta l-prologu wid-djalogu u, nistgnu ngnidu wkoll Ii invinta 
l-ewwel f.:>rma ta' palk.- primitiv kemm trid, I-ahar gliaz-i:menijiet 
tagnkom, imma dejjem bidu ••• 

JOSEPHUS: X'ghamel meIa? 

ARiSTOT: Lill-attur biex ikun jista' jidher fl-istess gnoli mal-kor, gnamiI­
lu mejda li kien jida' fuqha. Din iI-mejda bii-zmien nolqot I-idea tal­
palk ••• Hamsin sen a wara, Eskilu dahnal it-tandit bejn tnejn min-nies, 
bejn zewg atturi, u narighom fuq iI-paik biex igli.idu xi storja, xi grajja 
jew iiidu xi gnanja .•. F'idejn Sofokle u Ewripide d-dramm Grieg ha 
forma izjed regulari ••• fid-dinja wielied jibni fuq l-ienor .•• 

JOSEPHUS: Xi kemm wara Eskilu g!iexu Sofokle u Ewripide? 

ARiSTOT: Tidher li fi i:mienek I-Universita ta' Malta ma kellhiex katedra 
tal-Grieg Klassiku ••• 

JOSEPHUS: Jahasra g!iandek ragun tistagngeb, imma mhux htija tiegli.i ••. 
ghall-anqas iss a ghandna katedra ••• fl-ahnar kollox jasal ••• 

ARiSTOT: Tajjeb. Hallini nghidlek mela. Sofokle twieled fis-sena 495 
qabel Kristu, miet fis-sena 405, jigifieri ta' 90 sena. J al'tasra mill-130 
dramm Ii kiteb, waslulkom biss sebgha - I-onrajn intilfu. Ewripide 
twieled fis-sena 480 qabel Kristu u miet fis-sena 406, jigifieri ta' 74 
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sena. Kiteb madwar 90 dramm u minnhom baqghu jeZistu 18. Ghal fejn 
Sofokle, mar ahjar maZ-?mien. 

JOSEPHUS: Tal-ghageb dawn id-dramatisti Griegi. William Shakespeare 
kbir, imma ghal fejn il-Griegi l-ghadd tad-drammi tiegn.u hw.wa wisq 
zgnir. B'kollox kiteb 37 dramm: Ighaddi lill-Griegi mhux B-istil u lan­
qas fil-kobor imma fil-ghadd ta' xoglllijiet id-dramatist Spanjol Lopez 
de Vega. Dan kiteb madwar 2,000 dramm, Ii minnhom fadlilna 430 wie­
'led imbarra 50 autos, jigifieri drammi religjuZi. Ma kitibx daqsu imma 
kiteb hafna wkoll Calderon De La Barca Ii mid-drammi Ii kiteb fadlilna 
lIB-il wiehed, imbarra 72 dramm religjuz. 

ARISTOT: Jiena wkoll nistaghgeb bil-kwantita ta' drammi Ii sabu ?mien 
jiktbu dawn iz-zewg Spanjoli. Imma rna nkunx qed niftahar iZzejjed 
b'pajjiZi jekk ngnidlek Ii gnall-kobor tal-Arti Drammatika hadd minnhom 
rna jghaddi lill-Griegi. Shakespeare biss jersaq sewwa lejhom fl-origi­
naIita u s-salin.a tat-trattament tal-karattri gnalkemm, imbaghad, huwa 
teknikament hafna inferjuri ghalihom. Imma hallina minn dawn il-para· 
guni gnax nahseb Ii hekk kif fi zmieni kull'iadd kien ihoss glial paj jiiu, 
ghandu ragun jew Ie, id-dinja wara das-snin kollha baqghet xorta. 

JOSEPHUS: Qed tgliid sewwa, Aristotile. Imma nghld ghalij a jiena lilek 
inzommok hekk fil-gholi fejn in-nies ta' dad u tal-Ium Ii jiena rna nid­
dubitax mis-sewwa ta' dak Ii tghldli ••• 

ARISTOT: Sa issa ghedtlek kif it-tragedja bdiet mir-religjon ta' Bakku wil· 
kori mill-ghana ta' qima Ii kienu j aglituh il-qassisin tieghu wil-migem­
glia Ii kienu jliobbuh. U ghedtlek ukoll kif Thespis kien l-ewwel Grieg 
Ii holoq I-idea ta' P alk. Issa hemm xi haga olira Ii tridni nghldlek? 

JOSEPHUS: Ja gharef, jekk rna ndejjqekx xtaqtek tliallini nistaqsik xi I'taga 
Ii gietni f'mohhi jiena u naqra t-trattat tieghek fuq it-tragedja. Tghid 
kemm-il darba Ii t-tragedja hija imitazzjoni. Anzi tghid Ii l-poezija kol­
lha hija imitazzjoni. X'ghandna nifhmu b'din il-kelma? 

ARISTOT: J iena ktibt Ii l-poeZija epika, it-tragedj a, il-kummiedj a, id­
ditirambi huma lkoll imitazzjonijiet diversi minn xulxin fil-mezz, fl. 
oggett wil-manjiera kif ifissru din l-imitazzjoni. 

JOSEPHUS: Niftakarha din id-distinzjoni Ii gliamilt. MinghaIija fil-bidu, 
qisu fid-dhul tat-trattat. 

ARISTOT: Hekk hu, Ftit 'il quddiem jiena ktibt hekk: "Il-bniedem ikun 
ghadu tarbija meta jhoss li ghandu jimita. U jingharef minn fost 1-
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annimali kollba sew sew ghax buwa I-ahar Ii jimita u minn din I-imitaz­
zjoni jibda t-tagnlim tieghu. Hekk uk6ll kultladd jiehu gost jara imitaz­
zjoni ta' xi haga. Ahna dan narawb mill-pjacir Ii nhossu meta n~arsu 
Iejn xognlijiet ta' I-arti imitativa, glialiex dawn I-oggetti alina nikkon­
templawbom bil-pjacir, u aktar rna bu kbir il-pjacir aktar bija l-imitaz­
zjoni, hwejjeg Ii kieku kienu tassew kieku konna .nistmerrubom; blialma 
burna l-figuri tal-bhejjem l-aktar baxxi uta' min jistkerrahbom, igsma u 
hwejjee ohra blial dawn". 

JOSF.PHUS: Imma dan Ii qed tgliid jiggustifika biss l-imitazzjoni Ii ssebbah 
dak li bu ikreb. B!ialma gliedt int sewwa liafna, kieku kellna raraw 
gisem mejjet b'gliajnejna, konna nistkerrub, imma meta narawb fil-bronz 
jew l-irham, kif naraw f'San Gwann, ahna niehdu gost. Sa bawn nifbem, 
Imma kif tidholl-imitazzjoni meta l-li.aga li tim ita ga bija minnha nfisba 
sabiha - ngliidu ahna mara zagli.zugha, mibnija tajjeb, jonkella ragel 
f'sahhtu mibrum u qawwi? Bhal issa qed niftakar fl-istatwa ta' l-irnam 
ta' Afrodite ta' Melos, u l-istatwa tal-bronz Dorypborus, ir-ragel tal­
lanza ta' Policejru. lZ-zewg statwi Griegi jirraprezentaw, gliandi nall­
seb, mara u ragel Ii rna kinux sbieh daqs kemm jidbru fl-imitazzjoni 
taghbom imma Ii kienu sbieh ukoll, mara u ragel tad-demm wil-laham Ii 
kont tieliu gost tarabom. 

ARI sroT. Sewwa qed tghid, Josephus. Kull arti taghmel xi haga Hj ed 
milli timita. Barra Ii tim ita tipprova tressaq l-imitazzjoni lejn I-ideal -
tkabbar u ssebbali. U ghandna ezempju ta' dan mbux biss fl-iskultura 
mnejn semmejtli zewg ezempji tajbin nafna imma wkoll fit-tragedja. 

JOSEPHUS: Kellemni fuq it-tragedja biex nerggliu lura mnejn bdejna. 

ARISTOT: Tabilliaqq, ahna sa issa rna lirigniex barra mis-suggett ghax 
I-imitazzjoni bija I-baii ta' kull espressjoni artistika - ta' l-iskultura, 
tal-poeiija, tat-Tragedj a, tal-Kummiedja, ta' dak koHu Ii n-nies isejliu 
"Arti". J ekk tiehu Oedipus fit-tragedja ta' Sofokle int tara li Oedipus 
sata' kien l-imitazzjoni ta' bniedem bliali u blialek, imma kif jidher fid­
dramm il-karattru dramatizzat tieg!iu jaqtghu fil-glioli fuqna I-bnedmin 
ordinarji ••• jikber, isir qisu ggant. L-istatura tiegliu toglih - issir mo­
raIment akbar u aqwa. Il-personalita tieghu dramatizzata tagliZlu mill­
personalitlt ordinarja. Minn dak inbar '1 bawn, liafna dramatisti holqu 
karattri Ii bhal dawk tad-dramatisti Griegi burna, biex inghid bekk, imi­
tazzjonl sublimata tal-mudell ordinarju. Ara tiftakarxxi tnejn. 

JOSEPHUS: Qed niftakar f' King Lear u Macbeth ta' William Sbakespeare; u 
f' Julius Caesar tieghu wkoll; f' Attilio Regolo ta' Metastasio u Saul ta' 
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Altieri. 

ARISTOT: Ma hemmx ghalfejn issemmi izjed. Qed tara kif il-prinCipji tat­
trattat tieghi baqghu shah wara mijiet ta' smn? 

JOSEPHUS: Qed nara. Imma hemm haga Ii ahjar nithaddtuha issa.Ghaliex 
it-Tragedji Griegi kienu jaghzlu l-protagonisti taghhom minn fost is­
slaten u l-aHat biss? Il-bniedem mhux maghruf, il-bniedem komuni qatt 
ma nsibuh protagonist ta' grajjiet drammatici. Tghid ghaIiex il-bniedem 
komuni kien zghir wisq f' ghajnejn l-aristokrazija Griega? 

AruSTOT: Xi ftit mis-sewwa f'dak Ii qed tghid hemm. Imma l-akbar raguni 
kienet Ii ghall-Griegi I-hajja kienet haga misterjuza mahkuma minn 
setghat monbija, is-setgnat ta' l-aHat Ii kienu jhobbu, ighinu, joboghdu 
jew itixklu l-bniedem kif jidhrilhom. Minhabba f'hekk i1-bnedmin, 1-
umanidi rapprezentata til-persuna ta1-mexxej j a taghha, kienu jidhru 
qishom imhabblin gox-xibka ta' l-alIat bla qaIb u I-aqwa dramm ta1-haj ja 
kienet me1a 1- gIieda tal-bniedem mad-destin. Ftakar xi gralu Oedipus. 
Tafha I-grajja tieghu? 

JOSEPHUS: Mhux wisq. Ghidhieli. 

AruSTOT: Fil-qosor ghas-sahha ta' I-argument: Din hi I-grajja ta' swied 
il-qalb ta' Oedipus, iben Laius, sultan ta' Tebe, u J okasta, bint Kreon, 
is-suitan ta' Korint. Meta twelidlu t-tifel, Laius tkexkex jisma' 1-0rak1u 
jhabbarlu Ii dan ibnu kien ghad irid joqtIu. X' ghamel Oedipus? Biex 
ma ssehhx il-profezija tal-wanx ordna Ii ibnu jigi mdendel ma' sigra 
b'fergha mdahh1a bejn rigIejh. (Oedipus bil-Grieg tfisser "rigIejh minfu­
ha"). Imma gara Ii rah rag"laj. Dan gietu li.niena minnu; salvah mill­
mewt u rabbieh bhala ibnu. Gara Ii meta Oedipus kiber, kellu xi jghid 
mas-sultan Laius Ii hu ma kienx jaf Ii hu missieru u til-gIieda qatlu u 
hekk sellnet il-profezija tal-Oraklu. Mhux biss, Oedipus innamra mal­
mara ta' Laius, ma kienx jaf min kienet, izzewwigha u kellu zewg 
subien minnha, Polinece u Eteokle, u zewgt ibniet Ismene u Antigone. 
Gara Ii bii-zmien Oedipus sac jaf x'kien gralu u daqs kemm tkexkex 
qala' ghajnejh minn hofrithom biex lanqas jaca l-frort ta' dnubu, u 
J okasta malli saret taf bil-Iognba kerha tad-destin tghallqet. Dan hu 
s-suggett ta' wiehed mill-aqwa drammi ta' Sofokle - dramm Ii jqajjem 
il-biza' ta' l-aHat wil-mogndrija tan-nies maghfusa mid-destin aghma. 

JOSEPHUS: Grajja kerh.a tassew, grajja Ii, kif gaedtli, turi kemm il-Griegi 
mohhhom kien !mhabbat bil-qawwa tad-Destin fuq il-mixja ta' hajjithom. 

AruSTOr. Titwettaq f'din i1-fehma jekk taqra l-opri l-ohra tat-TragiCi 
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Griegi. Intom illum wara aktar minn elf sena ma tifhmuniex biiZejjed. 
Ir-religjon taglikom hija mwaqqfa fuq il-qima ta' AlIa li daqs kemm liabb 
il-bnedmin sar blialhom u !lalla lill-istess bnedmin joqtluh gliall-fidwa 
tag!lhom. L-allat taglina mhux biss ma kinux imutu gliall-imliabba tal­
Bniedem imma kienu jitolbu minn gliandu s-sagrificcju ta' liajtu uta' 
uIiedu. Bizzejjed insemmilkom il-grajja tli l-imsejkna lfigenja, bint 
Agamennon u Clytemnestra. 

J OSEPHUS: Gliid~ieIi. 

ARISTOT: Il-Griegi huma u seJnn lejn Trojja biex jiggwerraw nefnilhom 
rih haHn Ii tefaglihom lura u kien ser itelIifhom il-gwerra. X'jaglimlu? 
Jew iberrdu l-qilla tal-all at inkella jitilfu. Biex l-allat jistrieliu kien 
hemrn bzonn Ii Agamennon jissagrifiika lil bintu Ifigenj a - tmut maqtula 
bhala debha lill-aHa tal-kacca Dijana. Gara imrna Ii waqt li l-qassis kien 
lest user inizzel ix-xafra tas-sikkina fuq glionqha, lfigenj a gliabet u 
ma raha liadd izjed. X'gara? Dijana qabditha u ltaditha f'Tauris biex 
totidilha lisieb it-tempju tagnha. Hawnhekk Ifigenj a kellha d-dmir Ii tis­
sagrifika, toqtol kull strangier E jirfes f'din I-art. Darba walida f'din 
I-art niZlu zewg strangieri - Orestes u Pylades. Xliin Ifigenja saret taf 
Ii Orestes kien liuha, tistgliu talisbu x'ltasset. Ftehmet maghhom Ii 
jaliarbu lkoll flimkien u jgorru mag"lhom l-istatwa ta' Dijana qalila kif 
Iden qallhom jaglimlu l-oraklu. U hekk gliamlu. 

JOSEPHUS: Graj j a Ii tbaHa' w tkexkeL 

ARISTOT: Qed tgliid sewwa. U issa tara glialiex it-tragici Griegi mohhom 
kien iliabbat fuq is-suggett ta' l-allat wid-destin tal-bniedem imliabbat 
minnhom. 

JOSEPHUS: Qed nifhem ••• Zmenijiet olira, nies olira, sentimenti olira. 
Madankollu ahna n-nies tal-Ium gliadna nliossu xi ftit mill-biZa' ta' 
dawk il-grajjiet dramatizzati ••• 

ARISTOT: Il-grajja ta' Ifigenja nebbliet id-dramm ta' Eskilu, Sofokle u 
Ewripide ••• 

JOSEPHUS: Qed niftakar Ii fid-drammi Griegi l-imliabba bejn mara u ragel 
qajla, biex ma ngl1idx qatt, ma tieliu l-importanza principaIi Ii gliandha 
f'liafna drammi modemi. Dan gliaIiex? 

ARISTOT: Tnejn huma r-ragunijiet. L-ewwelnett il-Griegi pagani qatt rna 
kellhom il-kunfidenza li gliandkom intom I-Insara man-nisa; iI-mara wi1" 
rage I ma kinux jithalltu ma' xulrin daqskom, tant Ii I-patti ta' mara 
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fuq il-palk kien jagnmilha ragel- ir-raguni l-ohra hi, kif gttedtlek, Ii 
mohh il~Griegi kien il-ttin koHu mnabbat bir-relazzjonijiet Ii kien jattseb 
Ii jorbtu l-bniedem ma' l-allat - l-allat Ii ghalih kienu d-destin ta' 
l-umanita, wid-destin Ii jigbed Iit-tragiCi Griegi gnax kienu jaraw fib 
possibilitajiet drammatici kbaI. 

JOSEPHUS: Zewg ragunijiet Ii jikkonvincuni. Issa ghidIi, it-Teatru ghall­
pubbliku Grieg kien ta' pjacir jew ta' biza'? 

ARISTOT: Kien ta' pjacir u kien ta' biza'. Kien ta' pjacir gl\ax fid-dinja 
Griega ta' dak iz..Zmien it-Teatru kien l-aqwa divertiment pubbliku u 
l-aqwa skola gnal nies ta' gost raffinat. It-Teatri Ii konna nibnu anna 
ghall-berah kienu jesghu l-eluf ••• Dan tista' tarah minn dawk Ii fadal ••• 

JOSEPHUS: J iena rajt dak ta' Sirakuia fejn ta' kull sena j siru drammi Grie­
gi bit-Taljan Ii jmorru gttalihom eluf ta' nies mid-dinja kollha ••• 

ARISTOT: Kien ukoll ta' biZa'. Il-biZa' jigbed lill-bniedem Ii jhobb is-sen­
sazzjonijiet kurjuZi - ihobb jistenna x' gej, l-aqwa tal- grajja Ii thoU 
l-incidenti kollha u tikkoncentrahom fuq is-suggett principaIi ••• Dak 
Ii anna nsejhu climax. 

JOSEPHUS: Qed tghid sewwa hafna, Aristotile, ghaliex it-terrorizmu, il­
biza', il-wahx baqa' wiehed mill-elementi l-aktar qawwijin tad-dramm 
modern; irrid ngnid tad-drammi Ii nkitbu minn zmienek it hawn. Shake­
speare stess inqeda bil-biZa' bhala element biex jiddramatizza grajjiet 
misterjuzi. Missier Hamlet maqtul minn liuh Ii wara zzewweg lil ommu ••• 

ARISTOT: Stil ta' tragedja Griega ••• 

JOSEPHUS: Iqum mill-qabar u jidob lil ibnu Hamlet Ii jivvendika l-mewt 
tiegttu ••• 

ARISTOT: Dramm Ii sata' nkiteb minn tragiku Grieg. F'dan id-dramm 1-
element soprannaturali huwa forma modifikata tad-destin Grieg ••• 

JOSEPHUS: Hag'onra. lnt haHejt miktub Ii t-tragedja tnaddaf il-passjonijiet 
taghna bil-Moghdrija u bil-Biza'. Ngliidlek is-sewwa ma fhimtx sewwa 
x'ridt tghid. 

ARISTOT: Ma intix wahdek Ii ma stajtx tifhem x'ridt nghid sewwa. Imma 
j ien ma nafx ghax dak Ii gnedt ma ftehimx taj jeb. H alli nfissirlek x' 
irrid ngnid. AtlQa l-bnedmin maqbudin f'tanbila l1arxa ta' passjonijiet 
mhux kollha sbieh jew tajba, mhux dejjem nagl1mlu s-sewwa u lanqas 
ma naghdru dejjem lil min jinnaqar. Hafna drabi s-sentimenti tagnna 
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huma mhawdin bhall-hjut ta' kobba mhabbla. Il-passjonijiet jaghmmxu 
l-bniedem. lssa innota Ii meta int taqra jew anjar tara fuq il-palk, 1n­
nobiltil tal-karattru tal-protagonista, gnall-anqas gnal dak iI-ain int 
tlioss is-sentimenti tiegnek jitnaddfu minn dak kollu Ii hu vulgari. Gl1al 
dak il-nin inti tissieneb mal-protagonist u taqsam miegnu l-glieda gnall­
ideal Ii jitnabat u jbaci gnalih hu. lnnota wkollii meta inti tara I-prota­
gonist, bniedem virtuz jinl1aqar gnal xejn b' xejn, flok tiskerrah it­
tbatija tieghu, int cixghel bil-qilla ghall-ingustizzja u t!'lobb i'i::jed il­
gustizzja Ii mbabba n-nuqqas taguha tara l-protagonista qed ibati. U · 
hekk il-biza' wil-mogndrija flimkien inaddfu l-passjonijiet tal-bniedem 
minn kulma hu vulgari. 

JOSEPHUS: lssa qed nifhmek. Tabilhaqq, meta jiena nara xi tragedja unara 
I-bniedem gust jinliaqar, il-biza' tal-gustizzja wiI-mogadrija tal-vittma 
ta' l-ingustizzja jnisslu fija sentimenti l-aktar nobbli. 

ARISTOT: Dik it-tindifa tissejjah catharsis • •• porga tar-ruh. 

JOSEPHUS: Taf Ii ma fhimtekx, hux? 

ARISTOT: Catharsis hi kelma Griega Ii tfisser "tindifa". Gl1ax hekk kif 
il-gisem biex jibqa' f'sanhtu jrid jitnaddaf mill-ixkiel Ii jingabar fih 
b'porga, hekk ukoll i~run biex tibqa' nobbli trid titnaddaf mill-ixkiel 
tal-passjonijiet Ii jingabru fiha b'porga - dil-porga hija t-tindifa tat­
passjonijiet Ii semmejdek - il-catharsis tal-Griegi. 

JOSEPHUS: Illum, Aristotile, gaallimtni hafna. lssa qed inhoss moliru j egh­
ja. Mhux abjar nistrieau, nieqfu gnall-lum u nerggnu niltaqghu darb'ohra 
biex tfissidi t-teknika tat-tragedja Griega u tghallimni hwejjeg ohra 
siewja Ii jiena ma nafx? 

ARISTOT: Kif joghgbok. Nehbi l-I'lsieb tat-Tragedja minn moahok u, arani, 
jiena nghib minnufih ••• ninhall minn quddiemek bhad-duahan u narga' 
lura lejn is-saltna kbira ta' I-Erwieh ••• 

JOSEPHUS: Ghandi gheja kbira ddur ma' gismi. lnl]ossni qed nintelaq 
bbal wiehed diehel f'nagl]sa; nhoss mohni qed jitbattal. Aristocile! ••• 
Adstotile! ••• L-ebda twegiba ••• Raga' lura lejn id-dinja ta' l-erwieh ••• 
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